196 Hayxosi 3annckn HarionansHoro yHiBepentety «OCTpOo3bKa akaaeMis

12. Xaneesa U. U. I'enyep kak HHTpUra no3HaHus. [ €HIepHbIC UCCIICOBAHKS B JIHHI'BUCTHKE, TUTEPATYPOBEACHUH H TEOPUH KOMMY-
nukanuu / .U. Xaneesa // AnpM. MoCK. rOC. IMHTBUCT. YH-T. J1a0. TeH . uccnes.; peakon.: . WM. Xaneesa (1. pea.) u ap. — M. : Pynomuso,
2002. — 141 c.

13. Jackendoff R. Foundation of language: brain, meaning, grammar, evolution / R. Jackendoff. New York Oxford University Press,
2003. — 498 p.

Jepesia UIIOCTPOBaHOTO MaTepiary:
14. Elle # 3170, aott 2008.

15. Elle # 3243, février 2008.

16. Elle #3270, septembre 2008.

17. Elle #3321, 21 aott 2010.

18. Elle #3433, 14 octobre 2011.

19. Elle 3453, 2 mars 2012.

20. Marie-France #166, décembre 2007.
21. Cosmopolitan/Cosmopolitan France — INTER EDI # 411 décembre 2010.
22. Marie-Claire, #673, septembre 2008.
23. Marie-Claire #687, novembre 2009.

VK 811.133.1°373.43: 070°06
0. B. Coboncsa,

Kuiscokuu Hayionanonuii Ynisepcumem imeni Tapaca Lllesuenxa, m. Kuis

IPAT'MATUYHA HACTAHOBA HEOJIOT'I3MIB
(HA MATEPIAJII CYYACHOI ®PAHIIY3bKOI ITPECH)

YV emammi nodano o2nsao npoyecie ymeopenus neonozizmie y @Gpanyy3vKii Mo6i 3 Memo npazmamuiHo2o éniusy Ha
peyunicumis. Bonu niosuwyioms epexmusHicnmes KOMyHIKayii, 6i06usaions menoenyiio 00 eKOHOMII MOBIEHHEBUX 3YCUL MA
payionanizayii Mosu, NonoeHiI0Ms Ma 36a2a4yms Cl1O6HUKOSUI 3anac. Yacmomue 6diCUSAHHA MAKUX KOMNOHEHMIE cmae
HeBIO '€EMHOIO YACMUHOIO CYHACHOT (DPAHYY3bKOI MOBU, € (haKmMopom CRpoOujerHs CRPULIHAMMSL 8I3YAIbHO20 Mamepidry, nio-
BULYEHHSA eKCNPeCUBHOCIIT MOBNIEHHS MA CIMEOPEHHS HOB020 OPULIHATILHO20 2papiuH020 0Opasy.

Knrouogi cnosa: abpesiamypu, meneckonis, anoxona, epagiuna 2iopudisayis, dicpesa.

CONTEMPORARY FRENCH MEDIA: PRAGMATIC TENDENCY OF NEOLOGISMS.

Vast quantities of texts are produced each day in variety of media including traditional publications such as newspapers
and magazines, as well as a newer type of communication like blogs and micro blogs. In journalism, neologisms or newly-
coined words occur very often for their ability and power of information consideration and their expressive effect. Language
users create new words through a variety of word formation processes: derivational morphology, compounding, abbreviation
and borrowing from another language. The context in which a neologism is used also provides information about its syntax
and semantics. It is significant to learn how these words are created, because neologisms undergo certain linguistics processes,
the so-called word formation process, and to try to find out to what structural-semantic types neologisms belong and in which
sphere of life they are used more frequently. The article gives a survey of formation of neologisms in the French language with
the aim of pragmatic influence to the recipients. Such neologisms improve the effectiveness of communication, reflect the ten-
dency to the economy of language efforts and language rationalization, replenish and enrich its vocabulary. The frequent usage
of such components is becoming the integral part of contemporary French language and is the factor of simplification of visual
material perception, of language expressivity reinforcement and of creation of the new original graphic image.

Key words: abbreviations, apocope, telescopy, graphic hybridization, dieresis.

HTPATMATHYECKAA HAIIPABIEHHOCTB HEOJIOTH3MOB (HA MATEPHAJIE C OBPEMEHHOH ®PAH-
LIY3CKOMH IIPECCBI).

B cmamve nooan 0630p 06pazoéanus HeON02UMOE 60 PPAHIYICKOM A3bIKE C UETbI0 NPALMAMUYECK020 GIUAHUA HA pe-
yunuenmos. OHu nOSLIUAIOM IHGEKMUSHOCIb KOMMYHUKAYULU, OTOOPAACAION MEHOEHYUIO K IKOHOMUL A3LIKOBBIX CPEOCm8
U payuoHanU3ayUU A3bIKA, NONOIHAM U 0bo2awaiom closapuulil 3anac. Yacmomuoe ynompeonenie maxkux KOMNOHEHMog
cmaen HeOMveMIEMOU YACTNbIO COBPEMEHHO20 (PPAHYYZCKO20 AZbIKA, ABTACTC PAKMOPOM YNPOUEHUS BOCHPUATNUSA BU3YATb-
HO20 Mamepuana, nosblieHs IKCHPECCUSHOCTI 8bICKA3bIBAHUSA U CO30AHUA HOBO20 OPUSUHATLHO20 2pAduUUecKo2o 0opasa.

Knrouesnie cnosa: abopesuamypel, meieckonus, anokona, epaguueckas aubpuousayus, ouepesd.

TakuM YHHOM, aKTYAJIBHICTh JOCII/PKCHHSI BU3HAYAETHCS OJIHIEI0 3 CYyYacHHUX TCHICHIIIH PO3BUTKY JIIHIBICTUYHOI HAYKH 10
aHaJi3y HOBOYTBOPCHb.

Mertoto my0mikaiii € BUSIBICHHS Pi3HOMAHITHUX THITIB HEOJIOTI3MIB Y CydacHii (ppaHIy3bKiii MOBI.

HayxoBa HOBH3HA T10JI5Ira€ B KOMIUICKCHOMY aHaJIi31 pi3HUX THIIB HEOJIOTi3MIB y Cy4acHil (paHILy3bKili MOBI, IO CBITYHTH
PO HOBITHI MPOIIECH, IO BiIOYBAIOTHCS Y MOBI, @ TAKOK TIPO MOCTilHE 30aradeHHsI CIIOBHUKOBOTO 3a11acy.

BuHHMKHEHHsI HEOJIOTI3MIB Y (ppaHIly3bKiii MOBI OB’ s13aHO 3 OypXJIMBUM ITPOTrPECOM HAYKH 1 TEXHIKH, 3 IIOLIYKOM HOBHX (GOpM
NoJaHHsA iHpOpMaIil Ta Ma€e «3aIporpaMoBaHU», «CBiToMuil» xapakrep. Heonorismu y ¢paHiry3pkiii MOBI yTBOPIOIOTECS IIUIS-
XOM JIepuBallii, CIIOBOCKIIaIaHHs, KOHBEPCii, CKOPOUYCHHS, 3amo3mdeHHs Tomo. Cepesl iHIOMOBHUX 3all03WYEHb HAHTIOMIMpEHi-
LIMMH € aHTJIOMOBHOI'O TOXO/KEHHs (SIK pe3ysbTaT BCECBITHBOI riobanizalii Ta MOMIMPEHHS aHTIiHChKOT MOBH), OITBLIICTD 3
SIKMX HiJUIIrae TpancopManii IUITXoM BKHBAaHHS BIIACHOMOBHHX PECYpCiB, IO CBIITYNTH PO 30epekeHHs HallloHAIBHOT i1ef Ta
aKTUBHY po0OTY 3 mypicikarii ¢ppaHIry3pK0i MOBH, SIKYy IPOBOAATE CyYacHi CIICIiaiCTH.

OyHKIIOHYBaHHS CKJIATHUX CJIB Y FA3€THUX 1 )KyPHAIBHUAX CTATTSX Ta OCOOIMBOCTI TX CTHUIIICTUYHOrO 3a0apBIICHHS 3yMOBJIe-
Hi crienudikoro MOBY Mac-Mexia. Mera i 3aBlaHHSI MacOBOT KOMYHIKaIlii HEpO3PUBHO OB’ sI3aHi 13 3/J1iICHEHHSIM [IEBHOTO BILIHBY
Ha agpecata. XapaKTEPHOIO OCOOIUBICTIO € T€, IO TEKCT CTBOPIOETHCS 3 PO3PAXYHKOM HE Ha KOHKPETHY 0co0y, a Ha ifieani3oBaHe
YSBJICHHS IIPO PELIUIIEHTA, TaK 3BaHOTO »MOJIEIBHOrO» penumienTa. Lle Bene 10 cTupanHs o06pa3y 0coOu, 10 rOBOPHUTH, Ta isie-
ai3alii caMoro MoBiJIOMIICHHS, 3aKJIa1a€ThCsl MIPOLIEC [PABJICHHSI, CTBOPIOIOTHCS YCKIAHCHI (hOPMH, HEXapaKTepHi [JIsl yCHOTO
CIUIKyBaHHS. B)KMBaHHS CKJIQIHUX CIIB y MpeECci 9acTo MOXKe OyTH MOTHBOBaHE NMPHHIHIIOM €KOHOMIi. PazoM 3 mum, ckmamHi
CJIOBa 3aBXKAM MAIOTh rpadidHy eKCIPECHBHICTh, TOMY IIO CBOEPIJHE MOEAHAHHS B paMKaX OJHOTO CJIOBA KITBKOX KOMIOHEHTIB
CIIpusi€ JOCATHEHHIO TaKoi ParMaTHYHOT METH SIK IPHBEPTAHHs YBAar peLMIIi€HTa.
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Boxuti y MOBi Mac-Meia, CKIIaHi CJI0OBA YaCTO BUCTYMAIOTh SIK «CTHIIICTHYHI HEOJIOTI3MI», eMOIIiiHO 3a0apBieHi Hocli aBTop-
CbKOT HACTAHOBM Ta MEBHOTO MiATEKCTy. KOMITO3UTH MOKIMKaHi 3/1ifICHIOBaTH HENPSIMUI BIUIMB Ha ajpecaTa, CIPUSIOTh yCHiXy
IIpoTIaraH/i¥, BOHU NPpU3HAYEH] /Ui IepeKOHAHHS PeUITi€HTa 1010 BipHOT MO3UIIT )KypHaIiCTa Ta JONOMAaraTh ()OPMYBaHHIO B
ayauTopii THX 4M 1HIHX noryafiB. [lomynsapHuM 3ac000M CTBOPEHHS HEOJIOTi3MIB € CIOBOCKIIAIaHHS 32 HACTYIHOIO CXeMOI0: V
+ N a6o N + N. Hanpuknan:

— «EN FRANCE, les victimes se nomment journaldelabourse, vivrefemme ou koobuycity» [14].

He octanHIO posib y CTBOPEHHI HEOJIOTi3MIB BiAIrparoTh abpeBiaTypy. BUHHKHEHHS HOBUX aOpeBiaTyp y MOBI JUKTY€EThCS Ca-
MHM JKUTTSAM, 3MiHAMH, SIKi BiIOYBAtOThCS B HHOMY Ta TCHACHIIISIMA MOBH IO CKOPOYCHHS i PEAYKIIT CITiB. Y HAIll Yac BXKUBAHHS
PI3HOMaHITHHX CKOPOUYCHB CTaJI0 BXKE CBOEPiHOIO0 Mozoto. [Ipukitazom abpeBialiii Mojke CITyryBaTH TEJIECKOIIIS:

— «Maiakovski avait peut — étre été sacré poéte de la révolution, mais le recueil intitulé 150 000 000, qu’il avait envoyé en
1921 «au camarade Viadimir Ilitch Lénine» avec des «salutations komfutiennes» (Bin «communistes-futuristes», Teneckoris 3a
TIPUHIUIIOM TTOYaTOK IEpIIoro i Apyroro ciis) /14].

TTpuKIIaI0M TEIECKOMIYHOrO CIOBOCKIIAIAHHS TAKOXK € IMCHHHK «asialationnisme» :

— «Sa derniére offensive lancée contre la politique étrangere du président Truman reste animée non pas du pur esprit
isolationniste, mais de cette forme nouvelle qu’on appelle aux Etats — Unis, d’un jeu de mots douteux, [’asialationnisme [14].

BupineHa nekcema € KoMOIHaII€lO CITiB asiatique i isolationnisme i CIy>KUTh 15l KOMITAKTHILIOTO BiTOOPasKeHHSI TIOITHKH, 110
npoBojuthest CIIIA B aziaTchkux KpaiHax. [HIIN MpUKIIagu TeIeCKOIil:

— pipolitique (pipole + politique) [12] (moyaTkoBa YacTHHA TIEPIIOTO CIOBA 1 TOBHE JIPYTE).

— Chanellywood (Chanel + Bollywood) [12] (moBHe nepie cI0BO i KiHEellb APyroro).

— Merkozy (Merkel + Sarkozy) [12] (moyaTkoBa 4acTHHA IEPLIOrO CJIOBA i KiHEIb APYroro).

Ha cTopinkax ¢paHIly3pK0i MPecH OCTAaHHIM 9acOM TaKOXK MOYKHA 3yCTPITH TaKi CII0Ba-KOMIIO3UTH: attachiant(e) — attachant +
PO3M. chiant — moOANMHA 3 KOO TH HE MOXKEIII )KUTH, ajie 1 0e3 Hel KUTTS He MUIle; aigriculteur — Bin agriculteur + aigre — dpepmep,
CTOMJICHUH BiZi CBOro (hepMepChKOro XUTTS; béte seller — Bin béte + best seller — xaura, HIOUTO NOOPE MPOJAETHCS, ale HE Mae
rmooro 3MICTy; eurogner — Bil euro + rogner — poOuTH 30epexKeHHS B €BPO; phonard — MOANHA, sIKa He MOKe iCHyBaTH 0€3 CBOTO
tenedony; ordinosore — ordinateur + dinosaur — gyxe crapuii KoMt 1otep; bonjoir — Mikc 3 bonjour Ta bonsoir — BiTaTucs BICHb;,
photophoner — dpororpadpysatu Ha MoOiTEHUI Tenedon [12, 13, 15, 16].

3a JIONOMOIOI0 CHIJIIB CTBOPIOIOTHCS TAKOXK HEOJIOTI3MH, SKi CTAlOTh IIHPOKOBKMBAHUMH Yy MOBCSKIACHHOMY MOBICHHI:
génération X, génération Y, génération P [12].

— C’est mYsterieux Y les situe dans la continuité de la génération X identifiée par Douglas Coupland en 1991 et designant les
quadras ei quinquas d’aujourd’hui, sans répéres et sans messages, coincés entre la guerre froide et la révolution technologique. [12].

VY 1poMy ypHBKY MU 0auMMO BJKMBaHHSA CKOpOYeHb X Ta Y, OAMH 3 SKHX HaBiTh AyOJIIO€THCS y CIIOBI « mYsterieux », CTBO-
pIOrOYM Ha MHUCHMI 3aBJISIKH rpadoHy HE3BUYHUH Bi3yaJIbHUI e(eKT, SKMil Maroud JOJATKOBHIT HAarojxoc, CTBOPIOE Ha MUCHMI ITijI-
CUITIOIOYHH, IEPCya3uBHUM €EKT Ta J0Aa€ me OUTBIIO MICTUYHOCTI IBOMY ITOKOJIIHHIO.

VY TekcTax NpecH MOXKHA 3HANTH CKOPOYEHHS, SKI YTBOPUIIKCS 3aBASKH CIOBaM-IIETirpHHi3MaM, K NPABUIIO 3aII03HYEHUM 3
aHTilichKol MOBH: A-[ist (CTIUCOK aKTOPIB 3 HAWOLIBIII BUCOKUMHU TOHOpapamu), les lunettes XL, talent XXL, soleil XXL, déjeuner
XXL [12]. IHuii curiny MarTh OKa310HaJIbHUI XapakTep, a iX yTBOPCHHS BUKIMKAHO COLIaIbHUMU 3MiHAMH, Harpuknan: [ ‘affaire
DSK [13] — cripaBa Mi>kHapogHOro Maciitaly, y HEHTpI Kol ONMHKIIACS BigoMa mojituaHa dirypa, exc-aupekrop MB® lomiHik
Crpocc-Kan, CCC (Clean Clothes Campaign) /73] — HOBITHsI €KOJIOTIYHO YHCTa TEXHOJOTIsI HAJJAHHS JPKUHCAM 3HOIICHOTO BH-
risiny, FIV (Fécondation in vitro) /15].

st mpuBaOiIeHHsT yBard peLuIlieHTa aBTOPU APYKOBAaHUX TEKCTIB BJIAIOTHCS TaKoX 3aco0iB rpadiuxoi ribpimizamii. [Ipu-
KJ1aJi0M rpadidHIX OKKa3iOHaJi3MiB, sIKi OyJIM BHSBIICHI HAMH HA CTOPiHKaX ()paHIy3bKOI IPECH, SBIISIETHCS HACTYITHA OJUHUIIS:
«la — perte — de — I’autonomie — communale — a — laquelle — nous — sommes — tous — trés — attachés» [13]. lle rpadiune 30UTTS €
XapaKkTepHUM IMPUKIIAZI0M rinepckiagants. Mera moaiOHOro irpoBoro CI0OBOTBOPYOro «HArPOMaKEHHSD MOJIArae y TOMY, 100
NIPUBAOHUTH yBary peLyIieHTa, 3MyCUTH HOro BUKOHATH IIEBHY pO3yMOBY po0oTy. Taki KOHCTPYKIT CIIPHSIOTH €KOHOMIT MOBHHX
3ac00iB Ta BapiaTUBHOCTI rpadivuHoi GOpPMHU CIIOBa, a KUTBKICTh Bapialliii 0OMEKYy€eThCS JIUIIE MOKIMBOCTSMH 3MiHU rpadidHol
¢dopmu croBa. Take siBHIIE OTpUMANIO Ha3By «roiodpasucy (Bix anri. the whole phrase — wina ¢pasa). Ane y MoBo3HaBumii Tpa-
JMILIT e i 1oci HeMae 4iTkoi TepMiHoIorivHOo1 nediHinii poro penomeny: 3pomenns, 31uTTs (B.B. Bunorpanos [2]), crsaruen-
Hs, armotrHanisg (P. ge Coccrop [5]), romodpasuc (I.B. Apronsna [1], [.O. KosinboBa [4]). Taki yTBOpeHHS € OKa3i0HATbHUMH
ABTOPCHKUMH HEOJIOTi3MaMHu, sIKi 3aBIsSKK 0coOnuBi rpadiuHiil Gpopmi nepenaroTh y APyKOBAaHOMY TEKCTi ipOHIUYHY KOHHOTAIIIIO,
ITiIBUIIYI0YH €KCIIPECHBHICTh BUCIIOBIIIOBAHHS.

Y HacTynmHOMY NPHKJIA/i HIEThCs He PO HaMip OPUTAHCHKOTO MpeM’epa MPOBOANTH 3BHYANHY MOJTITHKY Ha TEPUTOPii €Bpo-
ITH, a PO HOro mparHeHHs 3podutn €Bpo Baimororo Croaydenoro KoposiseTsa, ae niepesa «euro-péenne» Hece y cobi 10aTKOBY
CeMaHTHKY:

— «Une mention en passant dans la fameuse allocution du millénaire quant a I’ambition du Royaume-Uni de devenir bientot «le
phare du monde», <.> il y a un an et demi, par le Trésor, de préparer le pays a l’éventualité d’une adhésion a I’euro vers 2002-
2003. Depuis six mois, |’ardeur euro-péenne de Tony Blair s est singulierement reldchée» [14].

Cepen 0coOMMBUX MPUKIIAIB BKUBAHHS JTI€PE3U 3 METOIO CTBOPEHHS HEOJIOTI3MIB OKa310HAIBHOTO XapaKTepy MU BHOKPEMH-
I TaKi, IK-0T: chic-issme, pink-nique, éco-logis, chic-isez le glam rock [16, 14, 11]. Taki HOBOyTBOpPEHHSI Bi/IIIOBIJal0Th MOTpedam
4acy Ta MaloTh HeaOMAKUI yCHiX y KYpPHATICTIB Ta Y PEIHUITI€HTIB.

BinminHo0 prcoro $hpaHIy3bKkoi rpadiyHoi ridpuan3anii € HasBHICTh aOpeBiaTyp-oMOQOHIB 13 c1oBamMH ab0 HaBITH 3 IITUMH
HPOIIO3ULLISIMH, SIK B HACTYITHOMY TPHKJIAJ:

— «CPE C’EST PEUp», ne abpesiatypa CPE (contrat premiére embauche KOHTpaKT nepuoro HaitMmy Ha poOOTYy) po3IIH(pPOBY-
etbes sk BupakenHs C'EST PEU (uporo mano) /15].

— «Davos souhaitsy» CTiB3BY4YHO 3 BUPAXKEHHM «A vos souhaits»! [16].

Jlanuii BUNIaJJOK € XapaKTepHHUM IIPUKIIAJ0M MOBHOI TpH, sIka OyAyeThcsl Ha BUKOPHUCTAHHI Ha3BH MicTta J[aBoc, 1o 4acTo ime-
HyeThca B 3MI eKOHOMIYHOIO CTONHUIICIO CBITY, B IKOCTI Mapoii 0 IIMPOKO BUKOPUCTOBYBAHOTO MOOYTOBOTO BUPAKECHHS.

3aronioBok ctarti «Dominique Galéjeur de vil painy 3By4nTb sIK TIapoist Ha iM’s i npi3BHie peM’ep-minictpa Ppannii Jo-
Minika e Bueriena /11].

[lepeBakHa OLTBLIICTH HEOJOTI3MIB CydacHOI (paHIly3bKOi MPECH € OKKa310HaJbHUMU JiekceMamu. Heomorizmu, BigMideHi
B CJIOBHHKAX, CKJIAJal0Th HE3HAYHY YaCTHHY HEoJoriuHol sekcuku. [lonpu e, mo y ¢paHiy3bKii JekcukorpadivHii npakTHii
MIOIMINPEHa METOJUKA BUKOPUCTAHHS y CIIOBHUKOBHX JDKEpeNax Ul BiJIHECCHHS CIIOBa JI0 KJIacy HEOJIOTI3MiB, aHali3 MaTepiary



198 Hayxosi 3annckn HarionansHoro yHiBepentety «OCTpOo3bKa akaaeMis

MOKa3aB, 1110 JIEKCEMH, BiIMIYEH] B CIOBHHKAX TaK caMoO, HE 3HAXOATh IIUPOKOT0 BUKOPUCTAHHS y Cy4acHii (paHIy3bKiid peci.
OTXe, IparMaTuKa HEOJIOTi3MiB Halle(eKTHBHIIIIC BUSIBISETHCS HA MaTepiali MEMialCKypCy, AKUil XapaKTepu3y€eThCs pizHOMA-
HITHICTIO 3ac00iB nepeaBaHHs iH(opMarii Ta TOTEHIIHHOI MOXIIMBICTIO MAHIITYIIAIIl CIIPUIHATTSAM ajpecara, o 3ade3nedye
YITKUI TparMaTu4Hui eQeKT, IKUi BUKOHY€E (YHKIIIO 3ac00y TTOBHOTO BiJI3epKaICHHS CTBEP/KYBaJIbHOI pealbHOCTI. 3a3BHYaii
BXKMBAHHS HEOJIOTI3MIB Y MEiaAUCKypPCi 3yMOBIICHO MOTPEOO0I0 EKOHOMIT MOBJIGHHEBHX 3YCHJIb i BOJHOYAC MPArHEHHSM JI0 €KC-
MIPECUBHOCTI Ta HAMATraHHSAM IPUBEPHYTH yBary pelUIi€HTa.
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ITEAJII3OBAHI KOTHITUBHI MOJIEJII SIK TEOPISI KATETOPU3AIIIT

Y emammi npoananizoseano meopiio ioeanizosanux xoenimugnux mooeneti (IKM) /. Jlakogppa y ceimni cyuacnux nio-
X00i6 00 MOBHOI Kamezopuszayii. PozensHymo nozumueri 3000ymxu meopii ma ii caa6ki micys. J{ociioHux o6rpyHmoeano 3a-
nepeuye npomu ypeuesnents nponmomunie i cmasums 8 yenmp ysaeu npomomunogi eghexmu. Ioxazano, wo nonsmms IKM ¢
«napaconbkosum mepminomy» iz pozmumum snavennam. Teopia IKM ne y320001cyemobcs 3 noCmynamom npo npuman 24Cumxy
— ni08ANUHOIO NApadueMu KOSHIMUGHOI N1H2GICMUKL, A NPOMe NPONOHYE NEPCNeKMUEHI HaAYKO8I KOHCMPYKMU: 6HYMPIWHI U
306HIWHI NPOMOMUNO8I eghexmu, padiaibHa cmpyKmypa Kamezopii mowo.

Kniouogi cnosa: IKM, kameeopuzayis, Jlakogh, koenimugna ninegicmuxa.

IDEALIZED COGNITIVE MODELS AS A THEORY OF CATEGORIZATION

The article analyzes George Lakoff’s theory of Idealized Cognitive Models (ICMs) in the light of contemporary approaches
to linguistic categorization. The author considers the positive achievements of the theory and its weaknesses. The ICM theory is
a kind of theory-theory of categorization in which ICMs are chunks of knowledge (theories) about the world. Lakoff has a well-
reasoned case against the reification of prototypes and chooses to put prototype effects in the focus of his attention. He warns
against equating: a) effects and structure and b) prototypes and representations. The article shows that the concept of ICMs is
an umbrella term with vague meaning. It encompasses a number of known cognitive models and may serve as the conceptual un-
derpinning of a number of different linguistic units. Two prominent examples (the categories bachelor and mother) on which the
ICM theory is built are subjected to analysis. Critical remarks from literature and the author’s own observations are brought to
bear on the validity of the ICM theory with respect to these cases of categorization. While the ICM theory needs to be reconciled
with the usage-based thesis of the cognitive linguistics paradigm, in its present state it still offers some promising constructs,
such as internal and external prototype effects, radial category structure, etc., which warrant further research and elaboration.
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HJEA/TU3HPOBAHHBIE KOTHUTHBHBIE MO/IEJIH KAK TEOPHUA KATEI'OPU3ALIUH

B cmamve ananusupyemesi meopus uoeamusuposanHHvlx KoeHumueHolx mooeneti (MKM) [c. Jlakopga 6 ceeme
COBPEMEHHbIX NOOX0008 K A3bIKOGOU Kamezopuzayuu. Paccmompenvl nosumusnvle 0ocmudicenus meopuu u ee ciabvie mec-
ma. Hccredosamens 060CHOBAHHO BbICKA3LIBAEMCS NPOMUG 0BEUeCMBICHUS. NPOMOMUNOE U CIABUNM 6 YEHMD BHUMAHUSA
npomomunuueckue s¢pexmul. Iloxkaszano, umo nousmue UKM asnsemcs «30HMUKOBbIM MEPMUHOM» U3 PASMBINBIM 3HAYE-
nuem. Teopuss UKM ne coenacyemcs ¢ nocmynamom o npumame ynompeoienus. — 0OHOU U3 0CHO8 NapaoueMsl KOHUMUBHOU
JUHSBUCTUKU, HO Npedaazaen nepcneKmusHble Hayuhble KOHCMPYKMbL: 6HYMPEeHHUE U 6HeWHUe NPOMomunuynsle s gdexmot,
PaouanvHas cmpykmypa Kamezopuu u m.o.

Kniwouesvie cnosa: UKM, kamezopusayus, Jlakoghg, kocnumusnas nuneeucmuxa.

Teopis, 1o ii B raxysi jginrsictuku po3suHyB J[x. Jlakodd y Binomiit mpami «Kinku, Borons Ta Hebe3neuni pedi» (Women,
Fire and Dangerous Things) [5] (quB. Tako> Mi3HIMNH 1 CTHCIIIINNA BUKIAX B CTATTi [4]), HATEXKUTH 10 TaK 3BAaHUX «TEOPIHHMX
Teopiit» (aHri. theory-theories) kareropusauii. I{e 1ocuTh po3MuTa MHOKHHA TEOPIid, SIKi CHMPAIOTHCS HA 3arajibHy i€ PO Te,
110 B MpOLEcax KaTeropusamii MOBII KEPYIOThCsl HEBHUMH CTPYKTYPOBAaHHUMH KOMIIIEKCAMH YSIBICHB (TEOPisMU) Mpo cBiT [6-8].
V xonnenmii /x. Jlakodda pomns Teopiit BUKOHYIOTH «ineanizoBaHi korHiTHBHI Mojeni» (IKM). IKM Buxikamm Oypximuse 00-
TOBOPEHHS B KOJIi KOTHITUBHHUX JITHTBICTIB 1 JOCI 3aJIMIIAIOTHCS BIUIMBOBUMH HayKOBUMH KOHCTpykTamH [2]. Kputnunmii ananiz
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